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Liebe Schiilerinnen und Schiiler,

aufgrund der besonderen Situation anbei meine Aufgaben fiir die Zeit bis zu den Osterferien,
die ihr hoffentlich ohne groBe Hilfestellung erledigen konnt. Dort, wo Fragen auftauchen,
schreibt diese bitte auf. Wir werden sie dann im Unterricht besprechen. Oder schickt mir eine
Email unter folgender Adresse: gabriele. horvat@sbbz-szm.de

Lecon 5

1. Répétez le passé composé avec étre et avoir a I’aide des pages 132 et 133 (§§23-26)
et faites les devoirs suivants : livre : p. 62 : 2 a,b,c. Ecrivez tout le texte de 2c !
fiche de travail : Complétez ‘la maison des verbes’ et
écrivez 1’ histoire de la BD ‘Ah, les filles’
2. les verbes lire, dire et écrire : livre : p. 132 §22 Notez les conjugaisons des 3 verbes
p. 59 : 3 L’émail de Lucie Kcrivez tout le texte
et apprenez la conjugaison par cceur.
3. Vous avez bien travaillé ? Alors faites les devoirs p.65 : 1-3 (livre) et regardez les solutions

4, Bonne chance et restez en bonne santé !
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La maison des verbes

B Regardez le dessin. Complétez.

1. elle esr allee

2. elle eot venne

elle el annce
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Ah les fiiles!

Voila une histoire de la BD «Le petit Nicolass. Nicolas a un probleme: Mme Picard, une amie de sa mére, vient avec
sa fille Sophie. Nicolas doit jouer avec elle. Il raconte sa journée a son copain.
B> Racontez au passé composé. Ecrivez I'histoire dans votre cahier.
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1. Aujourd’hui - je — rester 3 la maison
Mme Picard ~ venir — avec sa fille
Sophie. Sophie et moi, on — monter
dans ma chambre

Elle - faire des bétises’

2. Alors, nous - aller dans la cour

On - jouer au foot

Elle - taper dans le ballon? comme ... une fille
Alors, moi, je - rigoler

3. Elle - me - donner
une gifle?

Moi, je — ne plus
rigoler
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4. Puis, elle - taper encore
une fois dans le ballon

Sty
5. Le ballon — arriver dans la porte*

Sophie - regarder les fleurs® - elle — ne pas dire
un mot

Moi, je - expliquer le probléme a maman

Mais, maman - ne pas vouloir le comprendre

6. Enfin, & six heures - Mme Picard
et Sophie - partir
Ouf! Je - ne pas étre triste®

Ex. 7: 1 une bétise [ynbetiz] eine Dummbheit/ein Unfu
3 une gifle [yn3ifl] eine Ohrfeige —

g -2 taper dans le ballon [tapeddi(s)bald] den Ball spielen/kicken -
4 une porte [ynport] eine Tiir - 5 une fleur [ynfleer] eine Blume — 6 triste traurig

Dlaprés; Sempé/Goscinny, Le petit Nicolas, ® Editions Denaél, 1960,



